ORIGINAL REAR BAG WITH GRAB HANDLE - ORIGINAL W/GRAB
HANDLE TALL 4" HIGH 3/4" SPREAD 3M SLICK

The Original bag is the most common Edgewood bag used by benchrest
shooters. Filled with heavy sand, it weighs between 10 and 14 Ibs. depending
on body height and has a footprint of about 6" x 8". We build it with reinforced
leather sides and heavy nylon top and ears along with a multi-layered donut
base which allows the bag to sit firmly on the bench and minimizes any
rocking back and forth.

Attributes

Name: ORIGINAL W/GRAB HANDLE TALL 4" HIGH 3/4" SPREAD 3M SLICK
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 100045573

Mfr. No.: TALL ORIG 3/4 |

Color: Black/ Tan

Material: Leather,3M Slick

Style: Rabbit,Rear Bag

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 279mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die ORIGINAL REAR BAG
MIT GRAB HANDLE

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die ORIGINAL REAR BAG MIT GRAB HANDLE von Edgewood Shooting Bags
entschieden haben. Diese Tasche wurde entwickelt, um lhnen beim SchieBen Stabilitat und Unterstiitzung zu
bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Tasche vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen
Uberpruft wird.

Verwenden Sie die Tasche nur wie vorgesehen und gemafs den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halten Sie die Tasche auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Achten Sie darauf, dass die Tasche auf stabilen und ebenen Oberflachen verwendet wird, um das Risiko
von Unfallen zu minimieren.

Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsanforderungen und richtlinien fur den Umgang mit Schusswaffen
in Threm Land oder Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die Tasche nur mit Schusswaffen, die fir die Verwendung mit einem Rucksack konzipiert
sind.

Vermeiden Sie es, die Tasche wahrend des SchielRens zu bewegen oder zu verschieben.

Lassen Sie die Tasche niemals unbeaufsichtigt, wahrend sie mit Schusswaffen verwendet wird.

Achten Sie darauf, dass die Tasche sicher auf der Bank sitzt, um ein Wackeln oder Verrutschen zu
verhindern.

Prifen Sie regelmaRig, ob die Tasche fest und stabil ist, insbesondere nach langerem Gebrauch.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie schielen, sicher und frei von Hindernissen
ist.

Positionierung der Tasche: Legen Sie die Tasche auf eine stabile, flache Oberflache. Achten Sie
darauf, dass die DonutBasis der Tasche gut auf der Bank sitzt.

Befiillung: Uberpriifen Sie, ob die Tasche ausreichend mit schwerem Sand gefiillt ist, um die gewiinschte
Stabilitat zu gewahrleisten.

Verwendung: Platzieren Sie Ihre Waffe auf der Tasche und verwenden Sie die Tasche als Unterstitzung
fur das SchieRen.

Nach dem Gebrauch: Entfernen Sie die Tasche vorsichtig von der Bank und lagern Sie sie an einem
sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Tasche gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von nicht mehr bendétigten

Produkten.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Materialien, die nicht mehr verwendet werden, umweltgerecht entsorgt

werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung in Bezug auf die Sicherheit und Verwendung der ORIGINAL REAR
BAG MIT GRAB HANDLE wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Edgewood Shooting Bags.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Sicherheitshinweise und Anweisungen dazu dienen, die sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdégern Sie nicht, sich an die
entsprechenden Stellen zu wenden. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um ein sicheres
und angenehmes SchieRerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the ORIGINAL REAR
BAG WITH GRAB HANDLE

Introduction

Thank you for choosing the ORIGINAL REAR BAG WITH GRAB HANDLE. This product is designed for benchrest
shooting and provides stability and support during use. To ensure your safety and the longevity of the product,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to ensure safe use during benchrest shooting activities. Always
follow the guidelines to minimize risks.

Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, recall notices will be provided. Ensure you stay
updated on any recalls.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Ensure that it is used only by
adults or under adult supervision.

EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the manufacturer’s contact information provided
with the product.

Rapid Alerts: Stay informed about any safety updates or alerts related to this product through the EU's
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Consideration: The bag weighs between 10 and 14 Ibs. Ensure that it is manageable for you to
handle safely.

Stability: Always place the bag on a stable surface to prevent it from tipping over during use.

Avoid Overloading: Do not exceed the recommended weight limit of the bag. Excess weight can lead to
instability and potential accidents.

Inspect Before Use: Regularly check the bag for any signs of wear or damage. Do not use if the bag is
compromised.

Proper Handling: Use the grab handle to lift and carry the bag. Avoid lifting it by the sides to prevent
injury.

Environmental Considerations: Do not use the bag in wet or slippery conditions to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Placement:

o Place the bag on a flat, stable surface.
o Ensure that the area around the bag is clear of obstacles.

Filling the Bag:

o The bag comes filled with heavy sand. Ensure that the filling is secure and not leaking.
o If refilling is necessary, use only heavy sand to maintain the bag's weight and stability.

Using the Bag:

o Position your firearm securely on the bag.
o Adjust the bag's position as necessary to achieve the desired shooting height.
o Avoid leaning on the bag excessively, as this may affect stability.



4, After Use:

o Store the bag in a dry, safe place away from direct sunlight to prevent degradation of materials.
o Ensure the bag is clean and free of debris before storage.

Disposal Instructions

¢ Environmental Responsibility: Dispose of the bag in accordance with local regulations regarding
waste disposal.

¢ Material Disposal: Separate the filling material (sand) from the bag. Dispose of them according to local
guidelines.

¢ Recycling: If possible, recycle any materials that can be recycled, such as leather and nylon.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided with the product
packaging.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with the ORIGINAL REAR BAG
WITH GRAB HANDLE. Thank you for your attention to safety.



Instructions de Sécurité pour le Sac Original
Edgewood avec Poignée

Introduction
Merci d'avoir choisi le sac original Edgewood avec poignée. Ce produit est concu pour offrir une stabilité et un

soutien lors du tir de benchrest. Pour garantir une utilisation slre et efficace, il est important de suivre les
instructions de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins pour lesquelles il a été concu.
Vérifie régulierement I'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le sac a la portée des enfants.

Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le sac si tu remarques des déchirures ou des fuites.

Evite d'exposer le sac a des températures extrémes ou a des conditions météorologiques sévéres.
Ne pas surcharger le sac audela de son poids recommandé (10 a 14 lbs).

Utilise le sac uniquement sur des surfaces stables et planes pour éviter tout mouvement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Place le sac sur une surface stable, comme une table de tir.
o Assuretoi que la base en donut est bien a plat pour maximiser la stabilité.

2. Utilisation:

o Remplis le sac avec du sable lourd, si ce n'est pas déja fait.
o Positionne le sac sous le reposearme pour un soutien optimal.
o Ajuste la position du sac selon tes besoins pour un confort et une précision accrus.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le sac est usé ou endommagé, éliminele conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

* Ne jette pas le sac dans des décharges non autorisées.

¢ Recycle les matériaux si possible, en suivant les directives de recyclage de ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
pour les produits de consommation. Assuretoi de signaler tout produit dangereux ou tout accident aux autorités
compétentes.

En suivant ces instructions, tu peux utiliser le sac original Edgewood en toute sécurité et profiter de tes activités
de tir. Merci de ta confiance dans notre produit !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Borsa
Originale Edgewood con Maniglia

Introduzione
Grazie per aver scelto la Borsa Originale Edgewood con Maniglia. Questa borsa & progettata per offrire stabilita

e supporto durante le sessioni di tiro. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la borsa solo per il suo scopo previsto, ovvero come supporto per il tiro.
Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare una borsa
danneggiata.

Tieni la borsa lontana da fonti di calore e umidita eccessiva.

Non lasciare mai la borsa incustodita in aree affollate o accessibili ai bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza la borsa su superfici stabili e piane per evitare ribaltamenti.

¢ Non sovraccaricare la borsa oltre il peso consigliato (tra 10 e 14 Ibs).

Assicurati che la borsa sia ben posizionata prima di utilizzare I'arma da fuoco.

Non utilizzare la borsa in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero
compromettere la stabilita.

Evita di utilizzare la borsa in modo che possa ostacolare il tuo campo visivo o quello di altri tiratori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento: Colloca la borsa su una superficie piana e stabile, come un tavolo da tiro.

2. Riempimento: Assicurati che la borsa sia riempita con sabbia pesante come indicato nelle specifiche del
prodotto.

3. Utilizzo: Posiziona la parte inferiore dell'arma sulla borsa. Regola I'angolo dell'arma per ottenere la
posizione di tiro desiderata. Utilizza la maniglia per sollevare e spostare la borsa quando necessario.

4. Controllo: Dopo ogni utilizzo, controlla la borsa per eventuali danni o segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Quando la borsa non e pil utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.
* Se la borsa & danneggiata, evita di gettarla insieme ai rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per
informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un rappresentante
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Ti ringraziamo per aver scelto la Borsa Originale Edgewood con Maniglia. Seguire queste istruzioni di sicurezza ti
aiutera a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Sikkerhetsinstruksjoner for ORIGINAL REAR BAG
WITH GRAB HANDLE

Introduksjon

Takk for at du valgte ORIGINAL REAR BAG WITH GRAB HANDLE fra Edgewood Shooting Bags. Dette produktet er
designet for 3 gi stabilitet og stgtte under skyting. For a sikre trygg bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktet er laget for a gi trygg og stabil statte for skyting.

Kontroller produktet far bruk for a sikre at det ikke er skader eller slitasje som kan pavirke sikkerheten.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner for @ unnga ulykker.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Sgrg for at sekken er fylt med tung sand far bruk. Uten tilstrekkelig vekt kan sekken tippe over.
Plasser sekken pa et stabilt og flatt underlag for & minimere risikoen for velting.

¢ Unnga a bruke sekken pa ujevne eller skra omrader.

Bruk sekken kun som angitt, og unnga a bruke den til formal den ikke er designet for.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det ikke er noen som star i naerheten av
skuddretningen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Fyll sekken: Fyll sekken med tung sand for a oppna optimal vekt. Kontroller at det ikke er lekkasjer.

2. Plassering: Plasser sekken pa et stabilt, flatt underlag for du begynner & bruke den.

3. Bruk sekken: Plasser vapenet pa sekken for 3 stabilisere det under skyting. Juster posisjonen etter
behov for & oppna gnsket sikte.

4. Etter bruk: Tam sekken for sand hvis den ikke skal brukes pa en stund, og oppbevar den pa et tart sted.

Avfallsinstruksjoner

» Nar sekken ikke lenger er i bruk, og hvis den er skadet eller slitt, ma den kastes pa en miljgvennlig mate.
e Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering for & sikre at materialene blir resirkulert eller avhendet
riktig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice.

Takk for at du felger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med din
ORIGINAL REAR BAG WITH GRAB HANDLE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby Edgewood
Shooting Bags

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby ORIGINAL REAR BAG WITH GRAB HANDLE EDGEWOOD SHOOTING BAGS
ORIGINAL W/GRAB HANDLE TALL 4" HIGH 3/4" SPREAD 3M SLICK. Naszym celem jest zapewnienie, aby
korzystanie z tego produktu byto bezpieczne i przyjemne. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami
dotyczacymi bezpieczenstwa, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze torba jest uzywana zgodnie z jej przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko urazéw.

e Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
uszkodzen, nie uzywaj torby.

® Przechowuj torbe w suchym miejscu, aby unikng¢ rozwoju plesni lub uszkodzen materiatu.

¢ Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z torby bez nadzoru dorostych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
e Uzywaj torby wytgcznie na stabilnej powierzchni, aby zminimalizowa¢ ryzyko przewrécenia sie.
» Nie przeciazaj torby, aby unikng¢ uszkodzen i zapewnié jej stabilnosc.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas przenoszenia torby, aby unikngé kontuzji.
o Nie uzywaj torby do innych celéw niz strzelectwo, aby uniknagé niebezpieczenstw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie torby do uzycia:
o Upewnij sie, ze torba jest w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzen.
o Wypetnij torbe ciezkim piaskiem, aby uzyska¢ odpowiednia wage (1014 funtéw).
o Sprawdz, czy torba stoi stabilnie na stole.

2. Uzytkowanie torby:

o Umiesc torbe na stabilnej powierzchni, takiej jak stét do strzelania.
o Uzyj uchwytu do przenoszenia torby, aby unikna¢ kontuz;ji.
o Upewnij sie, ze torba jest odpowiednio umiejscowiona przed rozpoczeciem strzelania.

3. Po zakonczeniu uzytkowania:

o Oczys$¢ torbe z piasku i brudu przed przechowywaniem.
o Przechowuj torbe w suchym, chtodnym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e W przypadku, gdy torba jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku, postepuj zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi utylizacji materiatéw.
¢ Unikaj wyrzucania torby do ogdlnych odpadéw, jesli to mozliwe, oddaj jg do punktu zbiérki odpaddw.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby zgtoszenia incydentu, skontaktuj sie z
odpowiednimi organami w swoim kraju. Mozesz réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofah produktéw
na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za wybér torby Edgewood Shooting Bags. Prosimy o zachowanie tej instrukcji w bezpiecznym
miejscu na przysztosc.



Turvallisuusohjeet: ORIGINAL REAR BAG WITH
GRAB HANDLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ORIGINAL REAR BAG WITH GRAB HANDLE tuotteen. Tama laukku on suunniteltu erityisesti
benchrestammuntaan ja tarjoaa erinomaisen vakauden ampumapenkissa. On tarkeaa, etta kaytat tuotetta
turvallisesti ja noudatat alla olevia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al& anna lapsille kayttaa taté tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita, ala kayta tuotetta.
Kayta tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Varmista, etta tuote on kaytdssa vakaalla pinnalla, jotta se ei kaadu.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Al3 kayta laukkua, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Varmista, etta laukku on taytetty oikein ja etta kaytat oikeaa tayttdainetta (raskas hiekka).
Pida laukku poissa lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

Valta laukkuun kohdistuvaa akillista voimaa, joka voi aiheuttaa sen kaatumisen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta laukku tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen kayttéa.
o Varmista, etta laukku on taytetty raskaalla hiekalla, jotta se pysyy tukevasti paikallaan.

2. Kaytto:

o Aseta ase tukevasti laukkuun ennen ampumista.
o Kayta laukkuun kiinnitettya kahvaa nostamiseen ja siirtdmiseen, jotta valtat vahingot.
o Varmista, etta laukku on aina tukevasti paikoillaan ennen laukaisua.

Havittamisohjeet
e Tuote tulee havittaa ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet tuotteen

havittamiseksi.
¢ Varmista, etta tuote ei paddy kaatopaikalle, jos se on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita sen kaytdssa.

Huomautus

Tama tuote on valmistettu noudattaen EU:n yleisia tuotesuojelusaanndksia (GPSR). Tuotteen turvallisuutta
valvotaan jatkuvasti, ja kuluttajilta odotetaan ilmoituksia mahdollisista vaarallisista tuotteista ja



onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista saannéllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
takaisinvetotiedot.



Sakerhetsinstruktioner for ORIGINAL REAR BAG
MED GRAB HANDLE

Introduktion

Tack for att du valde ORIGINAL REAR BAG MED GRAB HANDLE fran Edgewood Shooting Bags. Denna vaska ar
designad for att ge stabilitet och stéd under skytte. For att sakerstélla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for det avsedda syftet som angivet i produktbeskrivningen.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte om den ar skadad.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Folj alltid lokala lagar och férordningar relaterade till skytte och anvandning av skytteutrustning.

Vid onlinekdp, se till att kopa fran auktoriserade aterforsaljare for att sékerstalla produktens akthet och
sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att véskan &r ordentligt placerad pa banken innan du bérjar skjuta.

¢ Anvand endast den rekommenderade fyllningen (tung sand) for att sakerstalla korrekt vikt och stabilitet.
Undvik att anvanda vaskan pa ojamna ytor som kan orsaka instabilitet.

Kontrollera att inga féremal blockerar vaskans bas for att férhindra att den tippar dver.

Var medveten om omgivningen och sakerhetsavstandet nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Placering av vaskan:

o Placera vaskan pa en stabil och jamn yta.
o Kontrollera att vaskan sitter stadigt och inte ror sig.

2. Fylining av vaskan:

o Oppna véskan och fyll den med tung sand enligt specifikationerna.
o Stang vaskan ordentligt efter att den har fylits.

3. Anvandning av grab handle:

o Anvand grab handle for att flytta vaskan enkelt och sakert.
o Undvik att lyfta vaskan fran basen for att forhindra skador.

4. Underhall:

o Rengdr vaskan med en fuktig trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Kontrollera ladersidor och nylondverdelar for slitage och reparera vid behov.

Avfallshantering

e Nar produkten inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
* Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer kring avfallshantering av skytteutrustning och relaterade

material.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en saker och effektiv anvandning av ORIGINAL REAR
BAG MED GRAB HANDLE. Tack for att du prioriterar sakerhet vid skytte.



Pokyny pro bezpecnostni pouziti tasky Edgewood
Shooting Bags

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili originalni zadni tasku s uchopovaci rukojeti Edgewood Shooting Bags. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval stabilitu a podporu pfi stfelbé na lavicce. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze podle uréeného Ucelu.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda taska neni poSkozena nebo opotrebovana.

Udrzujte tasku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s taskou dbejte na to, abyste se vyhnuli narazlim a padu.

Pokud zaznamenéte jakékoli nebezpecné situace nebo problémy s produktem, okamzité je hlaste
prislusnym organiim.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

Nepretézujte tasku nad doporucenou hmotnost (1014 Ib).

¢ Pouzivejte taSku pouze na stabilnich a rovnych plochach, aby se minimalizovalo riziko prevrhnuti.
Vzdy se ujistéte, ze je taSka spravné umisténa pred zahajenim strelby.

Nenechdvejte tasku na slunci po delsi dobu, aby nedoslo k poskozeni materiald.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava tasky:

o Zkontrolujte, zda je taska Cistd a bez poskozeni.
o Ujistéte se, Ze je taska naplnéna odpovidajici hmotnosti pisku.

2. Umisténi tasky:

o Umistéte tasku na stabilni a rovnou plochu.
o Ujistéte se, Ze je taska umisténa tak, aby nedochéazelo k jejimu pohybu béhem strelby.

3. Pouziti tasky:

o Pri pouzivani tasky drzte zbran stabilné a dbejte na bezpecnostni postupy pfi strelbé.
o Pokud je taska vybavena uchopovaci rukojeti, vyuzijte ji pro snadnéjsi manipulaci.

Pokyny pro likvidaci

o Tasku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Pokud je taska poSkozend, zvazte jeji recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte pfislusny organ nebo
prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokyndm. Vase bezpec¢nost je pro nas prioritou.
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